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FIRST SUNDAY OF LENT
PRIMER DOMINGO DE CUARESMA
FEBRUARY 22, 2026
Schedule of Masses & Services in English
Monday-Saturday: 8:30 a.m.
Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.
Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.

Horario de Misas y Servicios en Español
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.
Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m., y 2:30 p.m.

Confessions | Confesiones
Thursday & Friday: 7:00 p.m., Saturday: 4:00-5:00 p.m.
Jueves y Viernes: 7:00 p.m., Sabado: 4:00 p.m.-5:00 p.m.

Pastor | Párroco

Fr. Alexis Ibarra

Associates | Associados

Fr. Alfonso Abarca
Fr. Daniel Martinez

In Residence | En Residencia

Fr. Gerardo Galaviz

Permanent Deacons 
Deáconos Permanentes

Dc. Roberto Vazquez
Dc. Ariel Santiago

OUR PASTORAL TEAM
NUESTRO EQUIPO

PASTORAL



FROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO
FIRST SUNDAY OF LENT

My Dear Brothers and Sisters in Christ, 

As you and I move into this season of Lent, what does it

mean for us to be true to God? The world around us may

tempt us to be soft: lies and posturing and deceit

proliferate in our culture and even in our Church. Lent is

the season to grow more holy, our time to go to the

desert. This is our “purifying” season. This is our

opportunity to strip away the obstacles that weigh down

our spiritual and moral life. 

Take time to meditate and refresh the life of the Spirit

that has been given you. Then witness your faith like

disciples and believers throughout the ages. Be assured of

my prayers for you and for your dear ones during this

holy Lenten Season.  May the good Lord bless you with

wisdom and peace. Please pray for me. 

In Christ, 

Fr. Alexis Ibarra

PRIMER DOMINGO DE CUARESMA

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo, 

Al comenzar esta época de Cuaresma, ¿qué significa para

nosotros ser fieles a Dios? El mundo que nos rodea puede

tentarnos a ser flojos: las mentiras, las posturas y el engaño

proliferan en nuestra cultura e incluso en nuestra Iglesia. La

Cuaresma es la temporada para santificarnos, nuestro tiempo

para ir al desierto. Esta es nuestra temporada de "purificación".

Esta es nuestra oportunidad para eliminar los obstáculos que

lastran nuestra vida espiritual y moral. 
 

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espíritu que se

les ha dado en su propio bautismo. Entonces den testimonio de su

fe como discípulos y creyentes a través de los siglos. Cuenten

siempre con mis oraciones por ustedes y por todos sus seres

queridos. Que el Señor, los bendiga y los fortalezca con sabiduría

y paz.  Por favor, recen por mí.

En Cristo, 

P. Alexis Ibarra 

DIRECTORY | DIRECTORIO
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SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN
CRISÓSTOMO

Tel: (310) 677 - 5868
info@stjohninglewood.org

RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE
EDUCACION RELIGIOSA

Hours | Horas
Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.

Tel: (310) 674 - 3733



Saturday, February 21 | St. Peter Damian, Bishop and Doctor of the Church
5:00 p.m. | Fr. Alfonso Abarca (B-day)

Sunday, February 22 | First Sunday of Lent
7:00 a.m. | Feligreses de San Juan Crisostomo
8:30 a.m. | Maria Maciel ✞
10:30 a.m. | Trinidad Biscabud
12:30 p.m. | Socorro Garcia (S)
2:30 p.m. | Maria Rosario Cuevas ✞

Monday, February 23 | St. Polycarp, Bishop and Martyr
8:30 a.m. | Ramona Romo ✞
6:30 p.m. | Santos Valenciana ✞

Tuesday, February 24 
8:30 a.m. | Salvador Soto Arce Sr. ✞
6:30 p.m. | Alfonso y Lucero Sierra ✞

Wednesday, February 25 
8:30 a.m. | Francesca De Paula (B-day)
6:30 p.m. | Difuntos: Maria Perez, Soledad Huerta, Pablo Huerta, Juan Miguel
Sanchez, Faustino Gutierrez, Modesta Bernardi, Porfirio Sanchez,Florentina Alvarez
Oremos: Monica Gutierrez (Cump.), Monica Ramos (Cump.)

Thursday, February 26 
8:30 a.m. | Abundio Gines ✞
10:30 a.m. | Ismael Casillas Ponce ✞

Friday, February 27 | St. Gregory of Narek, Abbot and Doctor of the Church
8:30 a.m. | Marcos Hernandez y Pedro Lara ✞
6:30 p.m. | Agapito Ceja ✞

Saturday, February 28 | St. Peter Damian, Bishop and Doctor of the Church
8:30 a.m. | Javier Manzo ✞

Sunday: Gn 2:7-9; 3:1-7/Ps 51:3-4,
5-6, 12-13, 17/Rom 5:12-19 or 5:12,

17-19/Mt 4:1-11

Monday: Lv 19:1-2, 11-18/Ps 19:8,
9, 10, 15/Mt 25:31-46

Tuesday: Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-
7, 16-17, 18-19/Mt 6:7-15

Wednesday: Jon 3:1-10/Ps 51:3-4,
12-13, 18-19/Lk 11:29-32

Thursday: Est C:12, 14-16, 23-
25/Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 7c-8/Mt

7:7-12

Friday: Ez 18:21-28/Ps 130:1-2, 3-
4, 5-7a, 7bc-8/Mt 5:20-26

Saturday: Dt 26:16-19/Ps 119:1-2,
4-5, 7-8/Mt 5:43-48

READINGS FOR
THE WEEK 

LECTURAS DE LA
SEMANA
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Domestic violence has many forms,
including emotional, financial, physical,
and sexual abuse. Research on children

who live in homes with domestic
violence shows that there can be long-

standing consequences to a child’s
health. Twenty-six states have passed
laws protecting children who witness

domestic violence. Children who grow
up seeing violence between parents

often struggle in their own relationships
later in life. The single greatest

predictor of whether children will grow
up to be perpetrators of domestic

violence is whether they witness it
themselves as children. For more

information, read the VIRTUS® article
“Domestic Violence, Part 1” at

lacatholics.org/did-you-know.

DID YOU KNOW?
DOMESTIC VIOLENCE

AND CHILDREN

La violencia doméstica puede ser de
muchas formas, como abuso emocional,
económico, físico y sexual. Los estudios
sobre los niños que viven en hogares con

violencia doméstica han demostrado
que crecer en este entorno puede tener

consecuencias a largo plazo para la
salud del niño. Veintiséis estados han

aprobado leyes que protegen a los niños
que son testigos de violencia doméstica.

Los niños que crecen viendo violencia
entre sus padres suelen tener

dificultades en sus propias relaciones
más adelante en la vida. El principal

factor que permite predecir si un niño
se convertirá en perpetrador de

violencia doméstica es si ha sido testigo
de la misma violencia durante su

infancia. Para mayores informes lea el
artículo de VIRTUS® “Domestic

Violence, Part 1” (Violencia doméstica,
parte 1) en

 lacatholics.org/did-you-know.

¿SABIA USTED?
VIOLENCIA DOMÉSTICA

Y LOS NIÑOS

Pray for our Seminarians:

Juan Garcia | St. John’s Seminary, Configuration II

Joshua Beckett | St. John’s Seminary, Discipleship I

Diego De La Torre | St. John’s Seminary, Propaedeutic Year

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN

Question: According to the Acts of the Apostles, who was selected
to replace the Apostle Judas?

Answer: St. Matthias.

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN

P regunta: De acuerdo con los Hechos de los Apóstoles, ¿quién fue
seleccionado para reemplazar al apóstol Judas?

Respuesta: San Matías.

http://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/did-you-know/
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Question:
 W hat does Jesus mean by taking up

our cross?

Answer:
 Our faith begins in baptism, where we

are called to share in Jesus’ mission.
To take up our cross means to unite

our daily lives—our joys and
sufferings—to his saving work. By

accepting life’s challenges in faith, we
join our sacrifices to C hrist’s, trusting

that as we share in his suffering, we
will also share in his resurrection

(Romans 6:5).

P regunta:
¿Qué quiere decir Jesús cuando habla

de tomar nuestra cruz?

Respuesta:
Nuestra fe comienza en el bautismo,

donde somos llamados a participar en
la misión de Jesús. Tomar nuestra cruz

significa unir nuestra vida diaria—
con sus alegrías y sufrimientos—a su
obra salvadora. A l aceptar con fe las

dificultades de la vida, unimos
nuestros sacrificios a los de Cristo,

confiando en que, así como
compartimos su sufrimiento, también

compartiremos su resurrección
(Romanos 6,5).
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Ever yday Stewardship

Can you believe Lent is here already? It seems like not that long ago I was decorating a Christmas tree! Time
waits for no one and that is why it is important to make a mindful commitment now to not let this Lenten
season pass you by. It is a great time to focus on growing as an ever yday steward. T he temptations are
always there to procrastinate or to give in to spiritual laziness, but the Church's obser vation of Lent offers
us so many tools to help us get on track. Increased devotions such as Stations of the Cross, various parish
missions, or Lenten-focused literature are all  gifts that your parish may be offering to assist you in this
season.

With the Passion being the focus of Lent, it  is easy to contemplate the value of true generosity. How could
someone give more than Jesus? He gave until his life was spent on a cross. When contemplating how we can
increase our generosity in all  aspects of our life, we only need to look to the cross. Of course, this also brings
home to us that more may be asked of us than we bargained. T he temptation is to not give too much, out of
fear that we might face persecution or worse.

But we take solace in the fact that we are disciples of One who had the same temptations. He overcame those
temptations. He rejected the easy way out. His love and generosity could not be contained. He gave it all  so
that you and I have the chance to do the same. T his Lent, look to the greatest example of stewardship that
ever lived. Jesus will show us the way to obser ve a Lent that will soon bring forth great Easter fruit.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc

La Corresponsabilidad Diaria

¿Puede creer que ya llegó la Cuaresma? Hace poco estaba poniendo los adornos al arbolito de Navidad. El
tiempo no se espera para nada y por eso es importante hacer un compromiso consciente ahora de no dejar
que la Cuaresma nos pase. Este es el tiempo de crecer como un corresponsable discípulo diario. Las
tentaciones de rendirse o de participar en la pereza espiritual siempre existirán, pero la Iglesia nos provee
con varias herramientas para ayudarnos a estar enfocados. Devociones diarias, el viacrucis, las misiones y
la literatura enfocada en la Cuaresma son regalos que su parroquia puada ofrecerle para esta temporada.

Es fácil contemplar el valor de la verdadera generosidad porque la Pasión es el enfoque de la Cuaresma.
¿Cómo se puede ofrecer más que lo que ofreció Jesús? Jesús dio todo hasta que su vida terrenal llegó a su fin
en la cruz. Cuando contemplemos cómo podemos ser más generosos, necesitamos considerar solamente
una cosa: la cruz. Sin embrago, puede ser abrumador porque quizás se nos pida más de lo que estamos
dispuestos a dar. La tentación es no dar mucho, por temor de ser perjudicados.

Pero podemos consolarnos con el hecho de que somos discípulos de alguien que tuvo las mismas
tentaciones. Él pudo vencer esas tentaciones. Él tomó el camino más difícil. Su amor y su generosidad no se
pudieron contener. Él lo ofreció todo para que usted y yo tuviéramos la oportunidad de hacer lo mismo.
Esta Cuaresma, considere al ejemplo más grande de la corresponsabilidad que ha existido. Jesús nos
mostrará la forma de vivir durante la Cuaresma que pronto traerá la fruta de la Pascua.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc


